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Reunion semanal sobre seguridad

Seguridad de Compactador y Embaladora

Las maquinas compactadoras y embaladoras tienen usos en muchas industrias, pero estan involucradas en un
numero de fatalidades y lesiones graves. A menudo, eso se debe a la falta de procedimientos apropiados de
interrupcién de energia usando candado y etiqueta. Muchos trabajadores resultaron muertos después de
intentar despejar un atasco de un compactador en operacion, o porque inadvertidamente enchufaron equipos
gue no habian sido desenergizados adecuadamente. La formacién adecuada de los empleados, emparejado
con guardas de proteccién en maquinas y dispositivos de seguridad, son esenciales para proteger plenamente
a los trabajadores.

Familiaricese y utilice todos los dispositivos de seguridad en los compactadores y embaladoras. Guardas de
proteccién, transportadores, canaletas remotas, interruptores de control, y enclavamientos de seguridad para
puertas y puertos son disefiados para mantenerle lejos de la cdmara de compresion y del peligro. No intente
eludir las caracteristicas de seguridad para realizar mantenimiento, despejar un atasco, o facilitar el proceso de
carga. Utilice las escaleras de acceso y las plataformas, o camine alrededor de transportadores moviles. Use
puntos de acceso seguros y considere la proteccion contra caidas si esta trabajando sobre conductos o
camaras alimentados por gravedad. Tenga cuidado con los materiales de embalaje porque estan bajo presiony
pueden romperse si estan sobrecargados.

Siga las practicas de trabajo seguras disefiadas para su maquina y tareas de trabajo. Siempre limpie el areay
cuente a todos los trabajadores antes de activar un compactador o embaladora. NUNCA intervenga con las
manos en una embaladora o compactadora a menos que ha sido desenergizada. SIEMPRE use procedimientos
de interrupcién de energia usando candado y etiqueta antes de realizar mantenimiento, inspecciones, o
eliminar atascos. Los atascos son una ocurrencia frecuente en las operaciones de embalaje y compactacion, asi
gue disefie sus procedimientos de interrupcién de energia usando candado y etiqueta para ser eficiente y
eficaz, marcando los puntos de fuente de energia, y alambrando la maquinaria todo junto para reducir el
numero de bloqueos necesarios.

Precauciones de seguridad:

* Inspeccione la embaladora o compactador regularmente antes de operarla para verificar que parece estar
en buen estado de funcionamiento.

* Confirme que los guardas de proteccién, puertas, y mamparas en la embaladora o compactador funcionan, y
gue la maquina no puede operar cuando éstas estén abiertas.

* Asegure que los operadores estan todos mayores de 18 de edad, y que no se permite a nadie menor de 18
anos de edad en la zona donde estd la maquina mientras esta en funcionamiento.

* Nunca suba al interior de la mdquina o inserte una mano o una pierna para tratar de resolver un problema
con materiales atascados o atascados.

* Sila maquina ha sido etiquetada o marcada que necesita reparacion, no la opere.
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* Nunca intente reparar una mdaquina rota usted mismo a menos que haya sido entrenado y certificado para
realizar mantenimiento y reparaciones en sus compactadores.

* Use guantes de seguridad, anteojos, tapones para los oidos, y cascos segun sea necesario cuando trabaje
alrededor, opere, y use embaladoras y compactadores de desechos.

* Requiera que los operadores autorizados ingresen una contrasefia en un teclado numeérico para poder
operar la maquina.

* Siempre deje la maquina en la posiciéon "OFF" (APAGADO) cuando no esté en uso.

Interrupcion de energia usando candado y etiqueta:

Puede que los trabajadores no estén conscientes de que una maquina permanece operativa incluso durante un
atasco. A menos que se corte la fuente de alimentacidn del equipo, un trabajador puede activarlo
inadvertidamente. Asegurese de que los empleados estén debidamente entrenados para desenergizar el
equipo antes de despejar un atasco, o cuando realicen mantenimiento en compactadores y embaladoras. La
capacitacion de bloqueo/etiquetado debe incluir:

* |dentificacidon y marcacién clara de los riesgos de seguridad en cada maquina;

* |dentificacién y marcacién distinta de todas las desconexiones de alimentacion;

* Pasos para apagar y bloquear la maquina;

* Designar la colocacidn segura y la eliminacion de los dispositivos de bloqueo/etiquetado y la persona
responsable de ellos; y

* El proceso de notificacién que se debe seguir antes de que se apliquen los dispositivos de
bloqueo/etiquetado y antes de que sean removidos de una maquina.

Guardas de proteccion en maquinas:

Las guardas de proteccidon en maquinas deben ser utilizadas en todos los compactadores y embaladores. Las
maquinas mas nuevas ya deberian estar equipadas con protectores de punto de operacidn, pero es posible
gue sea necesario reequipar la maquinaria mas antigua con guardas protectoras adecuadas. Trabajadores no
deben ser capaces de circunvalar las guardas facilmente.

Los equipos de compactacion y de embalaje conectados a un transportador deben estar interconectados de
modo que un solo dispositivo que un dispositivo bloqueable desenergizard y aislara la alimentacién a ambas
maquinas. Si no se hace esto, los trabajadores pueden creer errdneamente que apagar la energia a la
transportadora de-energizara la embaladora también. Todos los dispositivos de parada de emergencia también
deben estar interconectados.

Recuerde:
Siga las practicas de trabajo seguras disefiadas para su maquina y tareas de trabajo.
Siempre limpie el drea y cuente a todos los trabajadores antes de activar un compactador o embaladora.

NUNCA introduzca parte de su cuerpo en una embaladora o compactadora a menos que haya sido
desenergizada.

jCompactadores y embaladoras son peligrosas...sepa protegerse!
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Hoja de Registro para Junta de Seguridad
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